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UNSERE IP & TMT PRAXIS

Ob fiir den Schutz von Erfindungen oder Marken, die Planung
und Entwicklung von IT-Strukturen, die Zusammenarbeit in
Forschungsprojekten, ein Engagement als Sponsor, Geschéfts-
tatigkeiten im Internet, den Umgang mit Personendaten, fiir
Rat und Fragen in den Bereichen Telekommunikation, Ver-
letzungen von Immaterialgiiterrechten durch Mitbewerber
oder die Zuldssigkeit von Werbung nach schweizerischem
Recht, sind die Rechtsanwilte der Fachgruppe IP&TMT von

Pestalozzi Thre Ansprechpartner.

Wir nehmen die Interessen unserer Klienten ernst: Wir bieten
erfolgsorientierte, effiziente und umsetzbare Losungen in
allen Belangen betreffend das Immaterialgiiterrecht (IP) und
das Telekommunikations-, Medien- und Technologierecht
(TMT). Wir beraten Sie ebenfalls bei Prozessen und Schieds-

gerichtsverfahren sowie bei M&A Transaktionen.

Als eine der bestangesehenen Schweizer Kanzleien nehmen
wir uns Threr Bediirfnisse mit umfassender Kompetenz und
Integritdt an. IP & TMT hat fiir uns einen zentralen und
immer wichtiger werdenden Stellenwert fiir den Schutz und

den Ausbau des Kerngeschifts unserer Klienten.

Unsere Kompetenzen

—  Marken, Urheberrecht, Designs, Patente, Domainnamen

—  Know-how, Geschiftsgeheimnisse, Firmennamen,
Personenrecht

— Lizenzen, Franchising und Sponsoring

—  Lauterkeit, Falschungsschutz/Produktpiraterie

—  Forschung und Entwicklung

— Datenschutz und Personlichkeitsrecht

—  Computer, Internet und Informationstechnologie (IT)

—  Telekommunikation

—  Werbung

—  Medien

— Arzneimittel und Medizinprodukte

—  Lebensmittel

—  Vertrieb und Technologietransfer

- Sport

OUR IP & TMT PRACTICE

Whether you want to protect an innovation, market a brand,
plan and develop IT structures, engage in a joint research
project, act as sponsor, bring your advertisement in line
with Swiss law, do business over the Internet, handle per-
sonal data, obtain advice regarding telecommunication
services or prevent a competitor from infringing your I[P

rights, Pestalozzi’s IP & TMT lawyers are the right choice.

We care for our clients: We provide them with result-oriented,
effective and realizable solutions on all aspects of intellec-
tual property (IP) as well as telecommunications, media and
technology law (TMT), also in connection with litigation/

arbitration and M&A transactions.

Integrated in one of Switzerland’s most respected law firms,
we approach our clients’ needs with both a wide angle exper-
tise and integrity. We understand IP & TMT as a strategic key
value of growing significance as well as a means to protect

and fuel our clients’ core business.

Our IP & TMT practice includes:

—  Trademarks, copyrights, designs, patents, domain names

—  Know-how, trade secrets, company names, personality

rights

—  Licensing, franchising and sponsoring

—  Unfair competition and anti-counterfeiting/piracy
—  Research and development

—  Data protection and privacy

—  Computer, Internet and information technology (IT)
—  Telecommunications

—  Advertising

- Media

—  Pharmaceutical products and medical devices

—  Foodstuffs

—  Distribution and technology transfer

- Sports



LORENZA FERRARI HOFER

Lorenza Ferrari Hofer ist Partnerin und Leiterin der Fachgrup-
pe IP&TMT sowie Mitglied der Fachgruppe Corporate / M&A in
Zirich. Thre Titigkeitsbereiche umfassen Immaterialgiiterrecht,
Lauterkeitsrecht, Handelsrecht, Vertragsrecht sowie Datenschutz.
Dariiber hinaus weist sie langjahrige Erfahrung in der Entwicklung
und im Vertrieb von Technologieprodukten sowie von Heil- und
Lebensmitteln auf (inkl. Produkthaftpflicht). Lorenza Ferrari Hofer

wird von Chambers Europe als IP Spezialistin empfohlen.

Sie promovierte an der Universitidt Basel (Dr. iur. 1993) und ist seit
1995 als Rechtsanwiltin zugelassen. 2005 hat sie sich als Solicitor
of England and Wales qualifiziert. Ihre berufliche Laufbahn begann
Lorenza Ferrari Hofer am Institut fiir Geistiges Eigentum. Dort
arbeitete sie zuerst in der Markenabteilung und anschliessend im Be-
reich WTO-Recht (TRIPs Agreement) sowie UN-Recht (Convention
on Biological Diversity). Anschliessend arbeitete sie mehrere Jahre in
der Rechtsabteilung eines bedeutenden schweizerischen Uhren- und
Mikromechanikkonzerns. 2002 trat sie bei Pestalozzi ein. Seit 2003
fungiert Lorenza Ferrari Hofer als Sekretdrin der Schweizer Gruppe
der AIPPI Organisation. Sie arbeitet in deutscher, italienischer,

englischer und franzdsischer Sprache.

CONTACT

Lorenza Ferrari Hofer

Partner

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone (direct) +41 44 217 92 57

lorenza.ferrari@pestalozzilaw.com

Lorenza Ferrari Hofer is a partner and head of Pestalozzi'’s IP& TMT
and a member of Corporate / M&A practice groups in Zurich. Her

fields of expertise include intellectual property, unfair competition,

contract and commercial law as well as data protection. Moreover,
she has long experience in the development, licensing and trade of
technology as well as of therapeutic, health and food products (inclu-
ding product liability). Lorenza Ferrari Hofer is regularly quoted by
Chambers Europe.

She graduated from the University of Basle (Dr. iur. 1993) and was
admitted to the bar in 1995. In 2005, she qualified as a solicitor of
England and Wales. Lorenza Ferrari Hofer began her professional ca-
reer at the Swiss Federal Institute of Intellectual Property, where she
worked in the Trademark Department before taking on specific tasks
in connection with WTO Law (TRIPs Agreement) and UN Law (Con-
vention on Biological Diversity). She subsequently worked for several
years as an in-house lawyer for a major Swiss watch and microme-
chanics manufacturer. She joined Pestalozzi in 2002. Furthermore,
she has been the secretary of the Swiss Group of AIPPI since 2003.

Her professional languages are German, Italian, English and French.

CLARA-ANN GORDON

Clara-Ann Gordon ist Mitglied der Fachgruppen IP&TMT sowie
Litigation & Arbitration in Zirich und seit 2009 Partnerin. Thre
bevorzugten Tétigkeitsgebiete sind das Immaterialgiiter-, IT-,
Telekommunikations- und Medienrecht. Sie ist Mitglied diverser
nationaler und internationaler Organisationen, wie AIJA, AIPPI,
ASUT, IBA, INGRES, ITechLaw und LES. Ferner ist sie Association

and Liaison officer des IBA Technology Law Committee.

Sie absolvierte ihr Rechtsstudium an der Universitdt Bern und erwarb
1997 das Anwaltspatent (Fiirsprecher). Anschliessend besuchte sie die
University of London, Queen Mary & Westfield College, und schloss
1998 mit dem LL.M. (Intellectual Property) ab. Bevor sie zu Pestalozzi
kam, arbeitete sie mehrere Jahre in einer grosseren, international
tatigen Zircher Anwaltskanzlei, wo sie vorwiegend im Bereich des
Immaterialgiiter- und Telekommunikationsrechts titig war. Sie arbei-

tet in ihren Muttersprachen Deutsch und Englisch.

CONTACT

Clara-Ann Gordon

Partner

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone (direct) +41 44 217 92 80

clara-ann.gordon@pestalozzilaw.com

Clara-Ann Gordon is a partner and member of the IP& TMT as well as
the litigation & arbitration group of Pestalozzi. Her areas of expertise
are intellectual property, 1T, telecommunications and media law. She
is a member of various national and international organizations, such
as AIJA, AIPPI, ASUT, IBA, INGRES, ITechlaw and LES. Moreover,
she is the Association and Liaison officer of the IBA Technology Law

Committee.

Clara-Ann Gordon graduated from the University of Berne and was
admitted to the bar in 1997. Thereafter, she attended the University
of London, Queen Mary & Westfield College and graduated in 1998
(LL.M. in intellectual property). Before she joined Pestalozzi, she
worked for several years in another Zurich business law firm, predo-
minantly in the fields of intellectual property and telecommunications

law. Her native languages are German and English.



PETER A. PESTALOZZI

Peter Pestalozzi ist Konsulent und war von 1980 bis 2010 bei
Pestalozzi. Seine Hauptarbeitsgebiete beinhalten Gesellschafts- und
Wirtschaftsrecht sowie Immaterialgiiterrecht. Seine Erfahrungen
umfassen gesellschaftsrechtliche Transaktionen und Gewinnbeteili-
gungspldne wie auch Urheberrecht, Lizenzen, Medien, Patente und

unlauterer Wettbewerb.

Nach Abschluss seiner Studien an der Universitit Ziirich arbeitete
Peter Pestalozzi auf dem Gebiet des gewerblichen Rechtsschutzes
(Forschung und Lizenzvergabe). 1974 trat er bei Pestalozzi ein und
wurde 1976 als Anwalt zugelassen. Im Jahr 1977 arbeitete er bei
Curtis Mallet-Prevost Colt & Mosle, New York. Er griindete
Pestalozzi’s Fachgruppe IP&TMT, welche er bis 2009 leitete. Zu
seinen wichtigsten Klienten zdhlen internationale Unternehmen im
Bereich Rohstoffhandel, Gesundheits- und Konsumgiiter. Peter Pesta-
lozzi ist Mitglied in verschiedenen nationalen und internationalen Or-
ganisationen, auch im Bereich Immaterialgiiterrecht wie zum Beispiel
AIPPI, wo er Mitglied bei verschiedenen Komitees war. Er arbeitet in

Deutsch, Englisch, Franzosisch und Italienisch.

CONTACT

Peter A. Pestalozzi

Counsel

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone (direct) +41 44 217 93 34

peter.pestalozzi@pestalozzilaw.com

Peter Pestalozzi is counsel to Pestalozzi. He was partner of the firm

from 1980 until 2010. His main practice areas are corporate and com-

mercial law and intellectual property. His experience includes corpo-
rate transactions and profit participation plans as well as copyright,

licensing, media, patents and unfair competition.

After graduating from the University of Zurich, Peter Pestalozzi
worked in the field of industrial property (research and licensing).
He joined Pestalozzi in 1974 and was admitted to the bar in 1976.
In 1977, he worked as a foreign associate with Curtis Mallet-Prevost
Colt & Mosle, New York. He set up and headed the firm'’s IP&TMT
practice group until 2009. His most important clients rank among
international corporations in the field of commodity trading, health
and consumer products. He is a member of various national and
international professional organisations including industrial property
organisations such as AIPPI, where he has served on various commit-
tees. His professional languages are German, English, French and

Italian.

MICHAEL REINLE

Michael Reinle ist Mitglied der Fachgruppe IP&TMT sowie Litiga-
tion & Arbitration in Ziirich. Sein Hauptarbeitsgebiet umfasst Imma-
terialgiiterrecht, Lauterkeitsrecht sowie Vertragsrecht. Dariiber hinaus
verfiigt er liber Erfahrung im Bereich des Lebensmittel- und Gesund-

heitsrechts und des Sport- und Kunstrechts.

Er schloss 2001 sein Rechtsstudium an der Universitdt St. Gallen ab
und wurde 2004 als Rechtsanwalt zugelassen. 2007 erwarb er den
Doktortitel (Universitét St. Gallen). 2010 schloss er an der University
of Chicago Law School mit dem LL.M. ab. Bevor er 2010 als Anwalt
zu Pestalozzi kam, arbeitete er bereits als Substitut bei Pestalozzi und
danach sowohl in einer anderen Anwaltskanzlei als auch als akade-
mischer Assistent an der Universitdt St. Gallen. Er arbeitet in Deutsch

und Englisch.

CONTACT

Michael Reinle

Associate

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone +41 44 21791 11

michael.reinle@pestalozzilaw.com

Michael Reinle is an associate in Pestalozzi’s IP&TMT as well as
litigation & arbitration group in Zurich. His fields of expertise include
intellectual property, unfair competition, and contract law. Further,
he has experience in the area of food and healthcare law as well as

sports and art law.

He graduated from the University of St. Gallen in 2001 (lic.iur.) and
2007 (Dr. iur.). He was admitted to the bar in 2004. He earned a
degree from the University of Chicago Law School in 2010 (LL.M.).
Before rejoining Pestalozzi in 2010, he worked as an associate for
a law firm, as an academic assistant at the University of St. Gallen
and as a junior associate for Pestalozzi. Michael Reinle deals with
both commercial and litigious matters. His professional languages

are German and English.



PHILLIP SCHMIDT

Phillip Schmidt ist Mitglied der Fachgruppe IP&TMT von Pesta-
lozzi in Ziirich. Er absolvierte sein Studium in Rechtswissenschaften
und Wirtschaft an der Universitdt St. Gallen (Master of Arts in Law
and Economics, Bachelor of Arts in Business Administration) sowie
einen CEMS Master in International Management an der Stockholm
School of Economics und der Universitit St. Gallen. Anschliessend
arbeitete er als Substitut bei Pestalozzi. Zurzeit bereitet sich Phillip
Schmidt auf die Anwaltspriifung im Kanton Basel-Stadt vor. Seine
bevorzugten Tétigkeitsgebiete umfassen Immaterialgiiterrecht, Lau-
terkeitsrecht sowie Datenschutz. Er arbeitet in Deutsch und Englisch

und hat Kenntnisse in der franzdsischen Sprache.

CONTACT

Phillip Schmidt

Junior Associate

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone +41 44 217 91 11
phillip.schmidt@pestalozzilaw.com

Phillip Schmidt is a member of Pestalozzi'’s IP&TMT group in Zurich.
He holds a Master of Arts in Law and Economics and a Bachelor of
Arts in Business Administration from the University of St. Gallen as
well as a CEMS Master in International Management from Stockholm
School of Economics and the University of St. Gallen. After gradua-
ting he worked as junior associate with Pestalozzi. Currently, Phillip
Schmidt is preparing for the bar exam in the Canton of Basel-Stadt.
His main practice areas are intellectual property, unfair competition,
as well as data protection. He practices in German and English and

has a good command of French.

JANINE DEMONT

Janine Demont ist Mitglied der Fachgruppen IP&TMT sowie Litigation
& Arbitration von Pestalozzi in Ziirich. Sie absolvierte ihr Rechtsstu-
dium an der Universitdt Freiburg i. Ue. (Bachelor und Master of Law)
mit Zusatzabschluss im Europarecht. Anschliessend arbeitete sie als
Substitutin bei Pestalozzi und als Auditorin sowie juristische Sekretarin
am Bezirksgericht Ziirich. Nach Absolvierung der Anwaltspriifung
kehrte Janine Demont 2011 zu Pestalozzi zuriick. Thre bevorzugten
Tétigkeitsgebiete umfassen Immaterialgiiterrecht, Lauterkeitsrecht,
Datenschutz sowie nationale und internationale Prozessfithrung und
Schiedsgerichtsbarkeit. Sie arbeitet in Deutsch und Englisch und hat

Kenntnisse in der franzdsischen und italienischen Sprache.

CONTACT

Janine Demont

Junior Associate

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone +41 44 21791 11

janine.demont@pestalozzilaw.com

Janine Demont is an associate and member of Pestalozzi's IP&TMT
as well as the litigation & arbitration group in Zurich. She gra-
duated from the University of Freiburg i. Ue. (Bachelor and
Master of Law) with additional degree in European Community Law.
Subsequently she worked as junior associate with Pestalozzi and as
trainee and law clerk at the District Court of Zurich. After her ad-
mission to the Swiss bar, Janine Demont rejoinded Pestalozzi as an
associate in 2011. Her main practice areas are intellectual property,
unfair competition, data protection as well as domestic and interna-
tional commercial litigation and arbitration. She practices in German

and English and has a good command of French and Italian.



SABRINA MATHYS

Sabrina Mathys ist Mitglied der Fachgruppe IP&TMT in Ziirich. Sie
schloss ihre Notariatslehre 2002 in Ziirich ab. Bevor sie im Jahr 2007
zu Pestalozzi kam, arbeitete sie mehrere Jahre in einem international
titigen Ziircher Treuhandbiiro. IThr Fachbereich umfasst Urheberrecht
und Immaterialgiiterrecht, insbesondere die administrative Verwal-
tung von Marken, Designs und Domains. Dazu gehéren Anmeldungen,
Uberwachungen im In- und Ausland sowie das Durchfiihren von
Recherchen. Sabrina Mathys ist zudem dipl. Ubersetzerin fiir die

Sprachen Deutsch, Englisch und Franzosisch.

CONTACT

Sabrina Mathys

Trademark Paralegal

Pestalozzi, Loewenstrasse 1, CH-8001 Zurich
Phone (direct) +41 44 217 93 35

sabrina.mathys@pestalozzilaw.com

Sabrina Mathys is a member of Pestalozzi’s IP&TMT group in Zurich.
She finished her commercial training at a notary’s office in 2002 and
worked for an international trust company. She joined Pestalozzi in
2007. Her special fields include copyright and intellectual property,
in particular, the administration of trademarks, designs and domain
names (applications, national and international surveys as well as
researches). Furthermore, Sabrina Mathys is a certified translator for

the languages German, English and French.



PESTALOZZI -
EFFIZIENTE RECHTSBERATUNG

Unsere internationalen und nationalen Klienten beraten wir in allen
Belangen des Schweizer Rechts aus unseren Biiros in Ziirich und
Genf. Die umfassende Erfahrung und das grosse Engagement
unserer Mitarbeiter helfen unseren Klienten, ihre Ziele schnell und
effizient zu erreichen. Wir sind bekannt fiir Integritdt, hohe Qualitit
und Wirksamkeit.

Als Klient profitieren Sie von den Fachkenntnissen und der Kom-
petenz unserer ca. 150 Mitarbeiter. Fir jedes Projekt stellen wir ein
speziell auf die jeweiligen Bediirfnisse zugeschnittenes Team zusam-
men. Durch direkten Zugang zu einem internationalen Netzwerk von
Anwilten arbeiten wir im Bedarfsfall Hand in Hand mit der fiir Sie

am besten geeigneten ausldndischen Kanzlei.

Wir schaffen die Voraussetzungen, dass bei unserer Arbeit immer das
Interesse der Klienten im Zentrum steht. Die Vielfalt unserer Mitar-

beiter schafft dazu eine dynamische Unternehmenskultur.

Zu unseren Klienten zdhlen sowohl grosse und mittelstindische
Unternehmen im In- und Ausland wie auch private Klienten aus den
verschiedensten Branchen, unter anderem aus dem Finanzsektor
(Privat- und Geschiftsbanken sowie andere Finanzintermedidre), der
Industrie (Pharma, Chemie und Biotechnologie, Elektronik, Textil-
produkte und Grafik sowie Unternehmen im Automobil-, Maschinen-,
Konstruktions-, Lebensmittel-, Getranke-, Tabak- und Uhrensektor),
den Medien, dem Gross- und Einzelhandel, der Telekommunikation,
dem Transport- und Luftverkehr sowie aus der Tourismus- und Unter-

haltungsbranche.

Die Wurzeln von Pestalozzi gehen zuriick auf das Jahr 1911 und von
den grossen Schweizer Anwaltskanzleien ist Pestalozzi das Unterneh-

men mit der langsten Tradition.

KERNBOTSCHAFTEN

Internationale und Schweizer Klienten
Erfahren und engagiert
Internationales Netzwerk
Betreuung

Integritét, hohe Qualitit, Effizienz
Grosse Organisation

Vielfalt

Teamwork

Unabhingig

Tradition

Zirich und Genf

PESTALOZZI -
EFFECTIVE LEGAL SERVICES

We support our international and domestic clients from our offices
in Zurich and Geneva regarding all aspects of Swiss law. With the
extensive experience and the strong commitment of our staff, we help

our clients achieve their goals quickly and efficiently. — We are known

Jfor our integrity, our high quality, as well as for our efficacy.

As a client, you benefit from the expertise and know-how of our staff of
more than 150 people. For each project, we form a customized team to
accommodate your specific needs. We have direct access to an inter-
national network of lawyers and can introduce you to an appropriate

law firm in jurisdictions worldwide.

We are committed to maintaining a work environment that puts the
care for the client at the center. The diversity of our employees creates

a dynamic company culture.

Our main clients are large domestic and foreign enterprises as well as
medium-sized companies and private clients. Our clients come from
a broad range of sectors, including financial services (private and
commercial banks and other financial intermediaries), industry
(pharmaceuticals, chemicals and biotechnology, electronics, auto-
mobiles, mechanical engineering, food and beverages, tobacco,
graphic products, textiles, watches), media, trading and retail, tele-
communications, shipping, aviation, and the travel and entertainment

industries.

Pestalozzi’s roots go back to 1911. Of the major Swiss law firms,

Pestalozzi has the longest tradition.

KEY MESSAGES

—  International and domestic clients
—  Experienced and committed

—  International network

- Care

—  Integrity, high quality, efficacy

—  Large organization

—  Diversity

—  Teamwork

—  Independent

—  Tradition

—  Zurich and Geneva



EXPERTISE

Antitrust

Arbitration

Art

Asset Finance

Asset Tracing

Banking & Finance
Bankruptcy

Business Organization & Compliance
Capital Markets

Civil Liability
Commercial
Commercial Disputes
Commodities
Competition
Construction

Contracts

Copyright

Corporate

Coverage Claims
Customs

Data Protection & Privacy
Dispute Resolution
Employment & Pensions
Energy

Environment

Estate Planning
Financial Products
Food

Health & Safety
Immigration

Indirect Tax
Information Technology
Inheritance

Insolvency

Insurance

Intellectual Property
International Mutual Assistance
Investment Funds

Joint Ventures

Licensing & Sponsoring
Litigation

Media

Mediation

Mergers & Acquisitions
New Technologies

Patents

Private Banking

Private Equity

Private International Law / Conflict of Laws
Product Liability

Public Procurement

Real Estate & Environment
Restructuring & Insolvency
Securities

Sports

Tax

Telecommunication

Trade & Retail

Trademarks

Transportation

Trust & Foundations
Unfair Competition

Value Added Tax

Venture Capital

White Collar Crime



Pestalozzi Rechtsanwalte AG
Lowenstrasse 1

CH-8001 Zurich

T +41 44 217 91 11

F +41 44 217 9217

Pestalozzi Avocats SA
Quai du Mont-Blanc 5
CH-1201 Genéeve

T +41 22 999 96 00

F +4122 999 96 01

pestalozzilaw.com






